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Grand Prix d'Horlogerie
de Genéve

Grand Complication Award * 2010

Chronomeétre a Résonance - Ref. RT
Double time display, digital and analog
18K solid Gold movement
Platinum or red Gold case

THE BOUTIQUES

PARIS +33 142 68 0800 NEW YORK +1 212 644 5918 MIAMI +1 305 993 4747 LOS ANGELES +1 310 294 8585 Chronométre a Résonance - Ref. RT
GENEVA +41 22 81033 33 TOKYO +81 3 5468 0931 BEWING +86 108517 2036 HONG KONG +852 2522 1868 Calibre 1499.3

Twin movement,
Double time display: digital 24h and analog 12h,
Power reserve indicator of 40 hours,

fpjourne.com Manual winding, 299 parts, 36 jewels, 21,600 V/h.



MESUT OZIL, Real Madrid Superstar,
German international and watch
enthusiast, inspires fans worldwide
with his skill, his modesty and profes-
sionalism on and off the pitch.

The attributes of the CYRUS collection
with respect to manufacturing
expertise, design and unigueness,
surprise and elate watch lovers
worldwide.

MECYT O3WJIb, cynep3sesna «Pean
Manpua», rpasaaHnH Mupa n3 Fepma-
HAM 1 NiIoBUTeNb HapyYHbIX 4acos,
BOOXHOBNAET MOK/IOHHMKOB MO BCEMY
MVPY CBOVM MacTepCTBOM, CKPOMHOCTHIO U
Mpodecc1oHanM3mMoM Ha GyTHobHOM none
3a ero mpenenamm.

Xapaktepunctukm konnekumn CYRUS B
4acTV MacTepcTBa MCMOSHeHWA, Av3aliHa
N YHNKSMBHOCTV BbI3BIBAIOT YOMBMEHME U
BOCTOPI Y /I0OUTENEN HYacoB Mo BCEMY MVPY.

B KavecTBe MOANMHHOIO KOMaHAHOMO
mrpoka MECYT O3WJ1b cTaBuT cBOe
MaCTepCTBO Ha CTyHOy ero KoMaHde Tak
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As a true team player MESUT OZIL
places his skill into the service of his
team as much as CYRUS is backed by
one of the very few independent watch
manufacturing ateliers in the Swiss
watchindustry basedin Le Locle(cradle
of Swiss watch making).

Based on these common attributes,
MESUT OZIL and CYRUS have signed a
three-year partnership agreement.

Founders and double-cousins Julien
and Laurent Lecamp had a vision foran
independent luxury watch brand. The
initial concept was a unique (patented)
design with the perfect fit on the wrist
addedto patented innovations.Aftersix
years of research and development the
cousins, together with the renowned
and awarded master watchmaker and
engineer Jean-Francois Mojon, fulfilled
their dream and launched the CYRUS
brand - named after the congueror of
Babylon, Cyrus the Great.

Sincelaunch of the brand, they received
many awards for their outstanding
work.

For CYRUS GENEVE CEO Laurent
Lecamp, who admires MESUT OZIL for
hissuccessasmuchas forhisdistinctive
modesty and sense of family, he is
the ideal ambassador of the CYRUS
message:

«MESUT could be a direct descendant
of Cyrus the Great. During his life and
career, he repeatedly chose the path
less travelled. These difficult and
painful decisions determine who we
are. They shape personalities and
make a person become a role model
for others. The only person you are
destined to become is the person you
decide to be. MESUT OZIL and CYRUS
have decided to go down this path
together»

Birds of feather flock together..

e, Kak 1 konnekuwa CYRUS cozpana mpn
noafdepHKe MpOoV3BOACTBEHHOM 4{acoBOM
MacTepcron 13 J1e-JTornAa — Konelbenm
LIBEMLIZPCHOrO  Yacoeoro  gena. aHHaA
MaCTepCKanA ABMAETCA OOHOM U3 HEMHOMVX
HE3aBUCMBIX MaCTEPCKMX B LLIBEMLIAPCKOM
{aCcoBOM OTPACSN.

MocKombKy Y eCTb HWX MHOro  0BLLEero,
MECYT O3WIb n CYRUS noanucanm
TpexrneTHee CormaLLieHme O MapTHEPCTBe.

YypeauTenu 1 OBaxdbl OBOIOPOOHbIE
6paTba HionkeH 1 J1opaH Jlexam obnanan
CBOVM BWOEHWMEM He3aBMC/MOr0 BpeHada
POCKOLHBIX 4acoB. [lepBoHavansHaA
KOHUenuuA npeacTaBnAna  cobon
YHVIKaTbHYI0 (3anaTeHTOBaHHYyI0)
KOHCTPYHKLMA, KOTOPaA He TOMBKO OeabHO
CMOWT Ha 3aMACTBE, HO W COOERHUT LIeNbi
pAO 3anaTeHTOBaHHLIX HOBLLECTB. [locne
LUeCTV NeT MCCiedoBaHMA 1 pa3paboToK
[BOIOPOAHEIE BpaThA BMECTE C M3BECTHBIM
M TUTYNOBaHHLIM YacoBbLIM  MacTepoM U
MHKeHepoM  HaHom-OpaHcya  MorkoHoM
BOMJTIOTU/IM B M3Hb CBOKO MeYTy ©
opuumansHo mpeactasvm bpeHa CYRUS,
Ha3BaHHbI B YeCTb BaBWIOHCKOMO Liaps-
3aBoeBatend Kipa Benvoro.

C MomeHTa MpefcTaBneH A GpeHma OHM
MOSTY4YMIN MHOMKECTBO Harpagd 3a CBoio
BbiOatoLLytocA paboTy.

leHepansHbi avperTop CYRUS GENEVE
JlopaH Jlexam, KOTOpBIA  BOCXVILLIGETCA
MECYTOM O3WTEM KaK 3a ero ycrex, TaK 1
33 ero 0cobyio CKPOMHOCTb W MpeaaHHOCTb
CEeMEMHBIM LIBHHOCTAM, MOMaraeT, Yto TOoT

ABNACTCA  MOea/bHbIM  BECTHWKOM /1A
nepenaqn mociaHua CYRUS:

«MECYT MoMeT 6biTb MpAMbIM MOTOMKOM
Kupa Benvkoro. B cBoer #i3HM 11 Kapbepe
OH HeoOHOKPaTHO BbIOMPan HavMeHee
MPOTOPEHHBIV MyTb. 3TW TpyOHble U
6one3HeHHbIe peLLeH/A OMPeaensioT TO, KeM
Mbl ABnAemMcA. OHM GOpMUPYIOT JIMYHOCTb
M 3aCTaBMAIOT YerioBeKa CTaTb 06pasLoM
ONA rnodpaaHua oA Apyrvix  Jiofdent.
EQMHCTBEHHBIM YENOBEKOM, KOTOPEIM BaM
CYXKOEHO CTaTb, — 3TO YeNI0BEK, KOTOPbIM
Bbl peLLmm cratb. MECYT 0316 n CYRUS
PELLI MOMTI MO 3TOMY My TV BMECTE».

[TTULBl oaHoro NoneTa...

CYRUS KLECPYS COLLECTION

Limited Edition : 33 Pieces
Ref. CYR539.001.A

WWW . CYTrus

watches.ch
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A luxurious travelling companion

For its 4th issue, Jet Event is happy to
offer you this little gem that will enable
you to dream throughout your jour
ney. Leafing through the pages you
will discover the things you can buy to
embellish your everyday life. Prestige
watches and truly elegant jewellery, the
chance to stay in luxury hotels, manu-
facturers of interior design who will do
allin their power to make your property
unique.. Jet Event magazine also pre-
sents you with other luxury transport
alternatives, which will enable you to
arrive at your chosen destination. For
this you could opt for Jet Global 6000,
unless you would prefer helicopter or a
car with all the latest technological
features.

You could then let yourself be wafted
away, reading the articles about South
Africa and other enchanting destina-
tions.

We wish you an excellent journey on
board our jets, and happy reading.

Yannick Prenleloup \

praLueHMe K rnoesgKe

o criyqar BeirlyCHa YeTBEDTOro HOMEPA
MypHana Jet Event Mbl [apum Bam
HebO/IbLLIOE  YKPALLEHMe,  KOTopoe
3aCTaBUT BAC PaHTA3MPOBATL 1 MEYTATh
Ha MpoTAMKeHw1 Bcero rosnera. Ha
KaMoM CTpaHuLe Bbl y3HaeTe, 4To
MOMET YKPAacUTb Ballly M0BCEOHEBHYI0
MU3HB. IO MPencTaBaTe/IbCHUe  Hack),
PELKOCTHBIE  /IErGHTHBIE  YHPALLIEHUS,
OTbIX B MPECTUMMHHBIX OTENIAX, AV3aVIH
MHTEPLEPOB, KOTOPKLIE cAe/iaeT Ball
LOM YHUKE/TbHBIM... KpOMe TOro, M#ypHar
Jet Event rpencraBiaeT Ballemy
BHUMAHWIO  [pYrve pecTuHHbIE Bubl
TPaHCrIopTa, KOTOpksle [OCTaBAT Bac B
JH06YI0  TOYKY Mupa. TaKuM  06pasom,
Bbl y3Haere o Jet Global 6000. A,
BO3MOMKHO, Bbl Mpedrioq1iaeTe BepToser
Wi aBToOMObW/Ib, OCHALLEeHHBIVI 10
rocnenHemMy CrioBy TexHUKA?

BalL1 yHTepec, HECOMHEHHO, BbI30BYT HALLK
CTarBy Mpo. YaUBUTE IbHbIE CTRAHb], Tarve
KaHOHO-A@puHaHcHas PecriyorimKa.

feraem Bam He3a66IBaEMOro yTell/e-
CTBUA Ha 6OPTYy HALLMX CaMOJIETOB.

, W [TavarHoro qzebma!

Yannick Prenleloup

GATE TO THE SWISS ALPS







Dear friends,
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Mep ¥ypHana Fovran

! As a true reference for lovers of the «Prancing Horse» brand,

CraTtbW, NOCBALLEHHbLIE CaMbiM
yBNneKaTesibHbIM U He3abblBaeMbIM
nyTewecTsuAM, noMoryT Bam
CKOpOoTaTh BpeMA B rnosete.

Modena Cars - the official Ferrari dealer in Geneva - welcomes you
in a world of great beauty which combines ample spaces for your
comfort and a permanent showroom of 1400m2.

Built to the standards of Ferrari’s newest corporate identity, this

concession is entirely dedicated to the enthusiasts of the prestigious

Menaem Bam npuaTHoro yteHua. - . o .
4 P italian brand. While marrying innovation and technology, Modena

C yBarKeHueM,

Cars maintains a genuine respect for the tradition introduced by

Ferrari.
Hozedp DapTyK
In addition to exceptional cars, Modena Cars offers warm welcoming, MODENA CARS SA
professional advice, and a wide range of services which shall satisfy 21, chemin des Aulx
your most challenging expectations. 1228 Genéve (Plan-les-Ouates)

Tél: +41(0)22 757 87 87

. . . www.modenacars.ch
Come and discover how we grow passion and love for Ferrari.

* ] e lel O n S faditi Our reference. it is you. Looking forward to your next visit,
JIRRRIORS.L0M Your Team Modena Cars.




Hotel des Bergues

Unmatched Service - Guest Personal Assistant

- You deserve it!

What is it that makes you feel at home
the most when you travel?

In Geneva, at the Four Seasons Hotel
des Bergues, it is an exceptional
personalized care and transparent/
dedicatedservicethatis provided toyou
by your own Guest Personal Assistant,
who, let’s be truthful, makes that great
difference. Allow the relationship to
start before your arrival - by organizing
your travels to the hotel and arranging
your agenda. Rest assured that your
lifestyle, character,and travel habits will
be considered when she recommends
you a driver or a restaurant for the
arrival night to ensure a perfect match
between your personality and the
venue. Whenyou arrive at the hotel, that
familiar voice will become a genuine
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professional who will greet you at the
door and from that moment on - the
trustful relationship begins. Your Guest
Personal Assistant acts as your sole
contact at the hotel - she is your private
concierge, personal advisor, butler - in
one, representing all hotel services. She
will have the answers to all questions
- from organizing a private event in
your suite with a rare musician or your
kids birthday party with their favorite
character and delicious cakes; preparing
a unique moment of relaxation at the
hotel Spa or a busy meeting for you and
your partners; advising a summer camp
for your kids or planning your next
Four Seasons vacations? And while you
are keeping yourself busy wondering
through the surprises and activities
she has organized for you - it will all

happen in your absence -your bags will
be unpacked, suits - pressed, favorite
newspapers delivered and material for
business meeting prepared. What else
can you wish for?

Y70 NO3BONAET YyBCTBOBATL CeOA KaKk AoMa
B MyTeLLeCTBAM?

B otene Four Seasons Hotel des Bergues
B HHeHeBe 3T0 UCKMIoYTENBHOE BHYMaHVEe
N MHOMBMAOYaNM3UPOBAHHBIM CepBuC,
KOTOPLIM BaM MPeAoCTaBnT BaLl NIMYHEIV
MOMOLLHVK MOCTOANBLEB, YTO, OTKPOBEHHO
rOBOPA, MeeT bosbLLIoE 3Ha4eHVe. HauHnTe
BaLLV B3aVMOOTHOLLIEHA eLLie A0 MpVOLITHA
OpraHu3yiTe CBOE MpUbLITVE B OTENb U
HaMeTLTe PacropALOK AHA.

ByasTte yBepeHb!, Ball AYHBIA MOMOLLIHMK
00A3aTeNbHO MPUMET BO BHVMaHVe Balll
00pa3 HM3HNX, MPeanoYTeHMA 1 MPYBBIMKA
1 MopeKoMeHdyeT AnA Bac BoauTenA
WM PecTopaH Ha Beyep MpWesnauTobsl
BbOpaHHOE MeponpuATME  MPULLNOCH
BaM Mo BKycy. Horma Bol mpubydeTe B
OTeNb, MOM0C, YHHE 3HAKOMBIN BaM paHee,
MpeacTaHeT Nepen Bam1 B /IULE UCTVHHOMO
MpodeccoHana, OHa BCTPETUT Bac Ha
BXOde, M 3TO CTaHeT Ha4asioM BaLLMX
[0BEpPUTENBHBIX  B3aMOOTHOLLIEHA. Bal
JN4YHBIA MOMOLLIHMK MOCTOAMLLIEB ABAETCA
BaLLMM  eWHCTBEHHBIM  KOHTaKTHbLIM
JMLOM B OTene oHa ByaeT BallM JiuHbIM
aCCUCTEHTOM, COBETHMKOM, [ABOPELIKM
B OOHOM JWLe, MPencTaBnAs Bce Yoy
oTensa. OHa 3HaeT OTBETHI Ha BCe BOMPOCH!:
KaK YCTPOMTb YacTHoe MeponpuATue
B BalleM HoMepe Mof aKKoMMaHemeHT
MPEBOCXO[HOMO  My3blKaHTa WM AeHb
POMKOEHMA BalLKX OETeN C UX JoBMbIMA
MEpCoHaKaM/ 1 BOCXUTUTESTbHBIM TOPTOM;
KaKk MoMoYb BaM  HacnaguTbCA  CTOSMb
PEOKVMMA MOMEHTaM peiakcalm B Spa
OTeNA; KaK OpraHm130BaTh Ae/10BYI0 BCTPEYy
C MapTHepamu; OacT pexoMeHaaum Mo
MoBoMy NeTHEro narepA AnA JeTel Wi
MNaHMpoBaHWA  Ballero  crefyioulero
oTdbixa B oTtene Four Seasons. 1 noka
Bbl TepAeTecb B [J0raKax, Kakve elle
CIOPMPV3bl V1 3aHATA OHa OpraHm130Bana A
BaC — BCe MPOV30MAET B BalLle OTCyTCTBM/E —
BaLLM BeLLW ByayT pacrakoBaHbl, KOCTIOMb
MOrTareHb!, MotV MbIe ra3eTsl [oCTaB e,
a martepsan OnA  [Oen0BOW  BCTPEYn
MoAroToBMeH. YTo eLLie MOMHO MoMenaTs?

FOUR SEASONS HOTEL
e ﬁ/yy//(')
V2

 TEL N

33, Quai des Bergues
CH-1201 Geneva

T+41(0)22 908 7000
fourseasons.com/Geneva
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YBarkaemble v BbICOKOLIEH/MbIE KVeHTbI!

OT wmenn Jet Event Russia A xoten
6bl MOMPVBETCTBOBATL Bac Ha 6opTy U
MOMKEeNaTb BaMm CHaCTTIMBOIO MyTU C HALLMMM
aBVRMHNAMA.
Mbl HanmpaBnAeMcA B HOBble MecTa, K
HOBGIM LIENAM 1 33adam. Hallla KoMmaHmaA
CTpeMnTcA  BblTb  OIMMKE K POCCHMCKAM
KMMEHTaM, 1 B 3TOM CBA3M A Paa MpencTaB T
Bam Jet Event Russia ¢ ronosHsM odurcom B
MocKBe, KOTOpbIA BOT-BOT OTKPOETCA O/1A
BaLLIero yaobCTea.
YBepeH, 4To CYHepriM3M Mexkay LBerLap-
CKMM 1 POCCUIMCKMM 3KMMarKaM/ OTPoeT
. HOBbIE MEPCMEeKTMBEI BO BCEX acMeKTax
MyTeLLECTBUA 1 MEPOMPUATUIA B CErMeHTe
pocKoLun. Bl Bcerda MoxeTe paccumTbi-
BaTb Ha ApyrKenbHoe 0bCyKvBaHe 1
MOMOLL C VX CTOPOHBI.

Igor Lininsk

Mbl BCerga K BaLLVM yoyram!
CyBarkeHVeMm,
ropb JHMHCKAA,

YMPaBNAOLLIAA AVPEKTOP
JetEvent Russia

-vent Russia

Dear Valued Customers,

On behalf of Jet Event Russia, | would like to welcome you on board and wish you «Bon voyage» onboard our
admirable flights.

Our World is flying us to new destinations, goals and challenges. As a part of our desire to be closer to our Rus-
sian Clients, | am happy to introduce you Jet Event Russia with a head office in Moscow which is about to be
opened for your convenience.

lam sure that synergies between the Swiss and Russian teams will open new perspecives in all aspects of luxu-
ry trvavel, events and any other friendly support you may need.

We are remaining always at your service!
Trully Yours,

Igor Lininski
Managing Director
Jet Event Russia

16 17



\Aviation

If you have a metting aboad, whether
in a major city or somewhere more re-
mote,Jet Event can make it happen. We
have a large fleet of aircrafts for you to
choose from small to large cabin busi-
ness jets and helicopters.

By allowing us to plan your travel
arrangements, you will save time and
energy, allowing you to attend to other
matters. The only information we need
is the date, destination and any other
special details, and we will ensure that
every aspect of your trip exceeds your
expetations.

Our personalized service is available to

you, day or night, weekday or weekend,
365days a year.

18

Ecm y Bac 3annaHvpoBaHo CoBeLLiaHME 3a pyberkom, bydb TO B KpynHOM ropode Wik B
KaKoM-TMB0 yaaneHHoOM yronke NaHeTsl, Jet Event caenaeT Tak, YTtobkl 0HO CocToANock. Mel
pacnonaraem 60orbLLMM BO3ayLLHLIM (roTOM: Bel MOMETE BIOpaTs CaMoneT BrsHec-Kacca
6OMBLLIOM M MaNoM NacCarKMPOBMECTMOCTY U BEPTONET.

[Mo3BOMMB HaM OpraHM30BaTh Ballle MyTeleCTBUe, Bbl COEPErHeTe CBOM CWlbl 1 Bpems,
KOTOpblE CMOXETe NOCBATUTL ApyrM Aenam. EAvHCTBeHHaA MHDOpMaLWA, KOTopas Ham
BydeT HyrHa - 3T0 AaTa, HarpasreH/e 1 HeKOTopbIe Apyrvie CrieLanbHbie AaHHbIE, 1 Mbl
rapaHTVpyeM BaM, UTO Karkdpl/ acreKT Ballero MyTelllecTB/A MpeB30ideT BCe Ballm
OMKVOAHNA.

K BalLMM ycnyram nHamMBmayanbHoe 06y mBaHme, AHeM U Houbto, B paboume
1 BbIXOOHbIE AHW, 365 OHer B rofly.

19



Our fleet

ForJet Event this means managing charter
clients with a level of service which is truly
second to none while for Execujet this im-
plies the capability to operate large cabin,
long range business jets around the world
to the highest operational standards.

Jet Event’s core business is to offer the
highest level of service to clients and
passengers.

Jet Event also provides a convenient, per-
sonalized, unique, discrete distinguished

20

service that leaves a lasting impression.
Executives share the same fundamental
values of the aviation business; safety,
loyalty and customer dedication.

The Jet Event group has experience and
expertise in both business and leisure
luxury jet travel. We know and understand
personal details.

More information on our website :

www.jetevent.ch
AVIATION
charter@jetevent.ch
T+41(0) 22 716 54 15

jetevent.ch

Our charter collection

Falcon 9oo EX EASY
Falcon9oo B
Global Express
Citationy

Citation Jet

Agusta 109 Power
Eurocopter B4

Jet Event - 370 aBmakomnaHwAa VIP-
KMacca, M Mbl pagbl MPeanoKnTe BaMm
HoBble camoneTsl Falcon 900 EX EASY
n Falcon 2000 OnA YapTepHbX Pencos.
Haw Bo3OylWHeIM GNOT HaxoOuTCcA B
MOMHOM BalLleM PaCcropAKeHn, HaumHanA
OT CaMoreToB Bu3Hec-Knacca HosbLUIov
M Manon NacccammpoBMeCTUMOCTHU U
3aKaH4vBaA BepToneTamu.  YrpaeneHve
caMoreTamu, B OCHOBHOM, MPOV3BOOMTCA 13
JloHooHa, Mapuka v HeHeBbl. [103B0sETE
HaM paCrIaHMpOBaTh Balle MyTeLlecTshe.
Mgl C3KOHOMVM BaLLW cunbl 1 BpemA. Bee,

YTO HaM HyHHO - 3TO daTa, Harnpas/ieH1e A
HEROTOpble Apyrie cnelyialibHble JaHHbIe.
VIMbl FapaHTVIPYEM BaM, 1TO KarKObl acrerT
BaLuero rnyrtewjecrtsmA I'IpeB3OI7I):l8T BCe
BalLlt OKMAOaHNA.

Hawa O6LLII/I|3HaF| CeTb CreymnanncTos,
ABNALLMXCA HACTOAWLMMK MacTepaMi
CBOEro Aena, CrnocobHa OpraHM3oBaTb
BCE, Yero Hbl Bbl HIA MOMENan, HaumHan ot
aBMabMNETOB 1 3aKaHMBaRA YHMKalTbHBIM
MeCToOM [O/19 BPEMANPEenpoBOXAeHNA.
B Balem pacnopAaseHnn  yciyrm

TypareHTCTBa KoMMaHun. Mbl pagbl
BO3MOMHOCTW MPOAEMOHCTPMPOBAaTL HalLM
CMOCOBHOCTM MO obecrieYeH o KadecTsa U
I-(OMq)OpTa Ha CaMOM BbICOKOM YPOBHE.

[ononHWTenbHy0 MHGOPMaLIMIO MOXKHO
HaTW Ha HaLLEM CamTe:

21



Events

Aonce in alifetime experience, with every
imaginable luxury that you will always
remember?

Whateveryou desire we will make areality.
Our dedicated team will take care of every
detail for you, whether your requirements
are extravagantor simple.

Let us have the privilege of making your
tripintoa uniqgue, precious journey.

22

YHMKaneHoe CcobbITe, OpraHM30BaHHOE
CO BCen BOOOPA3NMON POCKOLLIBIO,
KOTOPOE 3aMOMHUTCA Ha BCIO HW3Hb? Mbl
cOenaeM pearnbHOCTLIO BCe, Yero Obl Bbl
HV NoXkenanu. Halwa LeneycrpemneHHan
KOMaHOan03aboTUTCA ONA BAC O KarKAoM
MENoYM, KaKkMMK Bkl 3KCTPaBaraHTHbBIMM
WV NPOCTLIMK HIA BBV BALLM NOMHKENAHIA.

[No3B0sI5TE HaMm MPeBPATUTL BaLLly MOE3AKY
B €OVHCTBEHHOE B CBOEM pofle, HecLieHHoe
nyTelectsvel

Amanjiwo hotel
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Conclerge services

Why waste your precious time making
arrangements we can organize for you?

A yacht, a unique hotel.. An exeptional
place to stay.. A round-the-world tour...
An unforgettable weekend for your
family or the one you love.. A reserva-
tion for an opera, a play, a concert or
the ballet... or simply to get away from
itall...

Our extensive network of professionals
can find whatever you are looking for.

24

3aveM TpaTUTL CBOE AparoLieHHoe Bpems
B MOMCKaX TOro, YTO Mbl MOTOBbLI HalTV AnA
Bac?

AXTa, yHNKarbHBIA OTeNb. .. VICKMioWTEbHOE
MeCTO [71A BPeMANPENPOBOKAEHMUA...
[yTellecTB/ie BoKpyr CBeTa... He3abbBaembl
WIKEHO BCEA CeMber W C oOUMbIM
YerioBeKOM... 3aKa3 BUeToB B onepy, Ha
CMeKTaKb, KOHLEPT Wi 6aneT.... v MpocTo
MOMO4b CHPBITLCA OT BCEX M BCA Ha HEKOTOpoe
BpemA...

Hawwa O6LLII/IpHaF| CeTb CneunanncTos,
ABNALLMXCA HACTOALLMMKM MacTepamMm
CBOEro Adefna, criocobHa OpraH130BaTh BCe,
Yero Obl Bbl HV MOKENanu.
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AVIATION

charter@jetevent.ch
T+41(0)22 716 54 15

LUXURY TRAVEL
info@jetevent.ch
T+41(0)22 716 54 15

jetevent.ch




Beau-Rivage

Charm, elegance and intimacy

Beau-Rivage is a world
apart, where tradition
and luxury are alifestyle.

26

The superb 1865 former Beau-Rivage
mansion - member of the famous
Leading Hotels of the World - is located
in the heart of the city, on the lakeside,
justastrollaway from the shoppingand
business districts. Beau-Rivage enjoys
an exceptional view of Lake Geneva, the
Alps and the Mont-Blanc.

Each of the 91 spacious rooms and 18
suites hasitsownidentity from the past,
decorated inan opulent but sober style,
and benefits from the latest interactive
technology and free wireless internet
access.

BernvKonenHsii 0Ters, KOTOPbI B MPOLLIOM
61 0cobHAKOM ¢ 1865 roaa, AsnaeTca
YIEHOM 3HAMEHWTON  KOMNEKLAM  JyHLLIMX
KypopToBM oTeneMmMvpa « LeadingHotels of
the World ». Bonee Toro, Haxofsacs B camoMm
cepdUe ropoada, Ha bepery 03epa, BCero B
HECKOBKX LLIArax 0T TOProBOMO W AE/I0BOM0
palioHOB H{eHeBbl, PacronoMeHe oTena
MO3BO/IAET FOCTAM He TOMbKO bbITh B
LIEHTPe BCEro NMpOVCXOAALLEro B ropoge,
HO W HaCaOmTLCA BCE KpacoToM BUOOB Ha
HeHeBcKoe 03epo, Anbrbl 1 3HAMEHMTYIO
ropy MoHbnaH.
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FRAVEL

TheistarMichelinChat-Bottérestaurant,
awarded 18/20 by GaultMillau guide,
provides contemporary and creative
French cuisine by Dominique Gauthier.
For those who prefer more exotic and
spicy dishes, Le Patara offers fine Thai
food.

The five star hotel also features spa
facilities, a fitness area and a concierge
service to answer to your every desire.

Kaxnoe 13 91 NpocTopHBIX HOMEPOB,
18 13 KOTOpLIX - HOMEPa JIIOKC, UMeeT
COBCTBEHHYIO MCTOPWIO C MPOLLIIONO BEKa.
TaKKe, KarOpin 113 HOMEPOB OPOPMIEHHBIN
B POCKOLUHOM KacCUYeCKOM CTWIe,
BR/IO4aeT B cebA becrnpoBoaHOM OOCTYN B
WHTEPHET 1 BCE NOCTeAHVE MHTEPAKTVBHEIE
TexHonoru anA 6onee KOMQOPTHOMO
npebuiBaHWA rocTer B Beau Rivage.

Beau Rivage TakrKe MpedocTaBnAeT CBOVM
FOCTAMM3bICKaHHBIe pecTopaHs!: Chat-Botteé,
KpacHsin-Ia-MuLneH racTpoOHOMUHECH
pecTopaH C COBPEMEHHOW (paHLy3CKOM
KyXHer oT camoro weda [JomMuHMKa
[oTbe. [nA Tex, KTo npegnoymtaeT bonee
3K30TUHECKVE U MpAHble brioaa, Le Patara
npeanaraeT M3bICKaHHYI0 TalCKylo eqy
KYXHIO.

[MATV3BE3004YHOM OTene TaKMKe ecTb Cra-
LEHTP, GUTHEC-LIHTP W YCITyT M KOHCHEPHA,
YTOBBI MCMOMHATL BCE HKEMaHNA roCTEN.

Geneéve

1865




/bdren

Combining expertise and elegance

The house of Zbaren, a leader in kitchen
design for several decades, has a firmly
established reputation. It was at the
endof1947-48thatZbdren’s grandfather
founded the joinery in the small town
of Gstaad. This small company was to
prosper, and in 1975 Mr Zbdren’s son
took over this family-run business in
order to develop it and specialise in
kitchens.

Since 2006, the third generation, Mr
Benjamin Zbdren and his brother are
at the head of this family business
counting appropriately 30 employees.
Amongst these employees are highly-
experienced cabinetmakers, who put
all of their skills in to making the perfect
kitchen.

PenyTaumna goma Zbaren, ogHoro u3
BeAyLIMX pa3paboTUMKOB KyXOHHOMO
OM3aiHa Ha MPOTAKEHWN HECKOMbKMX
AEeCATNETUIA, TOBOPUT cama 3a cebA. 310
CBA3aHO C TeM, YTO B KoHLe 1947-48 ronos
OeayuwKa 36apeH OTKPbLI CTOMAPHYIO
MaCTepCKYI0 B ManeHbKOM AepeByLUKE
[uTaaar. Ero geno ctano npouBeTath, u
B 1975 roay cbHOBLA rocnoamHa 36apeHa
B3A/M CEMEVHLIN BU3HEC B CBOWM PyKU U
peLMM  COCPeaoTOMMTECA Ha  Av3aiHe
KyXOHb.

C 2006 roga 3TO0T ceMelHbIt br3Hec
BO3MaBMAET e TpeTbe MOKoneHne —
rocnogvH berrkameH 36apeH v ero 6par.
KomnaHvA HacuMTbIBaeT OKOMO TpUALATM
CyHaLLMX, B WX YACTIE OMbITHLIE CTOMARGI-
KpacHOAEPeBLLMKM, KOTOPbIe CMOMb3YIoT
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GSTAAD

The major asset of this company is the
combination of expertise, elegance and the
use of noble materials such as solid wood,
stone and leather.

Eachkitchenisuniqueand madetomeasure
according to the customer’s requirements.
Designing a kitchen necessitates a great
deal of planningsince aestheticappearance
and functionality don’t always go hand in
hand. The Zbdren brothers and their team
will make sure that every little detail has
been thought through to create the ideal
kitchen for your home. The house of Zbdren
takes pride in making sure that the kitchen
style blends in with that of the house.

We can offer you ingenious solutions to
equip your kitchen from a range of luxury
electrical appliances.

These kitchens can be produced for the
Swiss market and also for export abroad.

BCe CBOe MacTepcTBO ANA CO3[aHuA
NOEAMNBHON KYXHM.

[MaBHOe O0CTOMHCTBO 3TOMO npeanpnAaTna
COCTONT B yMeHMM Co4eTaTb MaCTepCTBO,
INEraHTHOCTb U 6ﬂaropoqu|e MaTepuans
TaKKe, Kak MaCCBHOe JepeB0o, KaMeHb 1 KOHa.

Bce KyXHW YHUKaMbHBI M BEIMOMHEHB! Ha 3aKa3 C
YYETOM MOMKeNaHA Karaoro KiveHTa. Nepen
TeM, KaK MPUCTYMATL K WM3rOTOBAEHWMIO KyXHM,
HeoOXOdMMO MPOBECTU TLLATENbHLIA  aHan3,
TaK KaK Moauac 3CTeTUYeCKMe MorenaHAa ayT
Bpa3pe3 € QyHKUMOHAMBLHOCTHIO. bpaThA 36apeH
N VX Koern obcyMKOaioT C HKMEHTOM BCe
BOMPOCHI, YTOOLI YHECTL KarKayio MeKyIo AeTanb
N YTObBl KyXHA B TOYHOCTW COOTBETCTOBaNa
TOMy, KaKow ee BUaWT ee Bnadenew. [om Zbaren
CTaBWT BO IT1aBY YIT1a coueTaHve CTUMA KyxHu Co
CTWUNEM CaMOro JoMa.

[nAa Toro ytobbl KyxHA Gbina ocHallieHa Mo
nocneaHeMy CroBY TEXHUKIA, KaHOOMy KIMEeHTY
MpenaraioTcA GHTOBHIE 3M1EKTPOMPUBOPHI
K/Macca MioKC.

3TV NPecTUMKHBIEe KYXHU MOryT 6biTb
pa3paboTaHbl Kak ana LUsenuapun, Tak 1
3KCMOPTMPOBaHbI 32 rPaHKLLY.

ZBAREN

Zbdren Kreativkichen AG
Bahnhofstrasse 26
CH-3777 Saanenmaser
T +4133 7443377

zbaeren.ch
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FESTIVAL

Who, in 1994, would have believed it possible to attract almost 40’000 music-lovers from all over the globe to the

peaceful, idyllic resort of Verbier in Valais? That a succession of the biggest stars of the classical music world would
appear on its stages? That the Verbier Festival would become not only one of the most eagerly anticipated musical Y be -.-"..i

eventsin Europe, but also a major destination for musical learning?

The impossible became possible because Martin T:son Engstroem and his team rose to the challenge, and the 20"

season gives ample evidence of the work, passion and obsession which has gone into creating the Verbier Festival

over the past twenty years. \
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VERBIER FESTIVAL

Every year at the Verbier Festival, the rich _
repertoire for piano is celebrated with ;}ﬁ’

concerts and recitals given by the most

soughtafter pianists of the day. From the

Russian school to the French school, from | g
BachtoKurtag, thediversityofpiano. i‘ _
schools and works comes to Verbier. —— o
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Collaborations, old and new

To mark the occasion, and as evidence of their commitment to the Verbier Festival, many artists who participated in 1994 return
for this 20th season: Barbara Hendricks, Maxim Vengerov, Iltamar Golan, Evgeny Kissin, Michel Béroff, Mischa Maisky and Kent
Nagano,not forgetting those who cameinsubsequentyears: Frans Helmerson, Monty Alexander, Pinchas Zukerman and Renaud
Capugonin 1995 and Yuri Bashmet, Hélene Grimaud and Dmitry Sitkovetsky in 1996.

But there is nothing at all routine in store. Even among the senior alumni of the Verbier Festival, friends of long standing, new
and unique collaborations are possible. The four “rencontres inédites” are evidence of this. These evenings of chamber music

bring soloists together on stage-for most of them this will be their very first artistic collaboration!
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The Verbier Festival aims to
broaden the horizons of classical
music. Discovering new sources
of inspiration, enriching the
classical genre and examining
its development, these are the
goals of the world music concerts,
recitatives and new compositions

offered each year.

The grand piano

The talent and youthful energy of
Khatia Buniatishviliwill breathelifeinto
Mussorgsky’s Pictures at an Exhibition.
In her first artistic collaboration with
compatriot violinist Lisa Batiashvili, the
performance of Schubert and Franck
promises to be a veritable “charm
offensive” not to be missed. Following
another year of concerts and recitals
all over the world, the young pianist
Jan Lisiecki— who made his debut at

the Verbier Festival at the age of 16 in

2011-returns to delight the public with his extraordinary poetry and maturity.

At the age of 89, Menahem Pressler is the doyen of the Verbier Festival. Founding
member of the revered Beaux Arts Trio, he maintains that it is thanks to the Verbier
Festival that he resumed his solo career which he had suspended in 1955. His recital

in the Eglise will be a rare opportunity to hear him playing solo.

This season will be marked by the past and the future, by reunions and encounters
between regular visitors who have been coming to Verbier since the very start,
and newcomers: between artists returning after a long period of absence, and those
who have been regulars, between musical friends of long standing and, of course,

those discovering the Verbier Festival for the very first time!

Verbier Festiva

19 July - 4 August 2013
verbierfestival.com
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SOUTH AFRICA

the jewel at the ends of the earth

A destination which should not be missed with its surprising ethnic and cultural variety, an amazing mixture of African, Asian
and European traditions.

Its nature is also extraordinary and will not cease to surprise you: it has lunar country in the North-West, with an exceptional
concentration of wild animals; from the steep sloped mountainside of the Drakensberg to the fields of wild flowers on
Namaqualand; the green valleys and renowned vineyards of the Cape region to the scenic routes cut into the sides of the
mountain, without forgetting the beaches of fine sand.

South Arica, adiamond in the African Continent, reveals some of it many facets.

Awhole world is at your feet...
A country where all one’s desires can come true...
Itis indisputable, this journey will leave you with unforgettable memories!

EJC, creator of exclusive tours made to measure, specialized at the very top level, will put all his experience
and his knowledge at your service to meet your requirements and reflecting your expectations.

HAPPINESS IS NOT A DESTINATION BUT A WAY OF TRAVEL!
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Take your game to a new level at the
signature Garry Player Golf Country
Club.

SUN CITY, an artificial oasis in the middle
of the desert, in the heart of an ancient
volcano, thisis a unique leisure complex
reuniting:

- Two famous golf course which will
leaveyouwith memorable souvenirs:
The Gary Player Country Golf, regularly
considered as one of the best golf
courses of South Africa with 18 holes,
and famous for having received
the “Nedbank Million Dollar Golf
Tournament” which according to some
experts, could be the most difficult
course of the Southern Hemisphere.

The Lost City Golf Course, situated in the
heart of the savannah, will guarantee
you a complete change of element,
thanks to its unique fauna and flora. Be
careful of the crocodiles at the 13th hole!

-Fitness center

-The largest aquatic park in the world

-An impressionable variety of other
activities, quad, water sports.
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ROVOS RAIL

The magic of this luxurious steam train
which will carry you on the trace of
Kipling to the period of stately journeys.
With all the comfort of a rolling palace
and with a service meeting your highest
requirements, this part of your trip will
surely remain one of the best memories
of your journey, it will give you the
opportunity to live unforgettable
moments, time suspended in space to
enable you admire the beauty of the
countryside.

So that you may keep the spirit of this
period, no mobile phones, no television
norradio, quite tempting, no?

ISFST NIRRT
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CAPETOWN and REGION

CAPE TOWN, a cosmopolitan and
alluring city situated at the heart of
one of the most wonderful bays in
the world, where the past and present
blend harmoniously together.

Called the “Mother City” it is one of the
most ancient European colonies of the
country.

Wander in the Old Town of the Cape,
with its rich historical buildings, St.
George’s Cathedral, the South African
Natural Museum, Parliament, the
Groote Kerk, the oldest church in the
country, and the Castle of Good Hope
which will enable you to relive the
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period of Jan Van Riebeeck and the
first settlers. Or even Long Street, the
longest and famous avenue of Cape
Town which joins the mountain to
the sea and which has retained its
historical character with the elegant
Victorian exteriors. Not forgetting the
Malaysian quarter, called Bo-Kaap, with
its picturesque houses with acidulated
colors.

For a shopping excursion, take the
direction of the famous Victoria and
Alfred Waterfront, with the successfully
renovated docks dating from the
nineties, reminding one of the “Wharf”

of San Francisco. Also some of the great
names of fashion are represented.

Desire to make a nature escape, then
take the funicular, where the cabins
turn at an angle of 360° to be able
to admire the absolutely grandiose
panorama from the height of Table
Mountain,awild areain the heart of the
city and which dominates the Bay from
its altitude of 1086 meters. Profitin this
way of the dizzy view of the Cape and
the Atlantic Ocean.
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Garden Route from Cape Town to George

FANCOURT -

GEORGE

After a nice drive in through the wine country you will arrive in the heaven of
Fancourt, situated in the heart for the Garden Route in the city of George with
couple of hours drive from Cape Town.

The Fancourt hotel is part of the World best hotel and considered one of South
Africa’s premier resorts. Fancourt Hotel and Country Club Estate offers the golfing
visitor 3 world-class golf courses to choose from, the Outeniqua, the Montagu and
the Links.

All three golf courses are ranked in the Top 20 in South Africa.

TheLinksis ranked No. 1 golf of South Africa the other two are between No.7and 18.
Fancourt and its surrounds also offers various alternative activities for those who
are not golf enthusiasts.
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Kruger National Park: South Africa Safari

Are you tempted by an authentic and unbelievable escapade ? Would you like to try
a photo safari in the trace of the “Big 5" ? Just imagine, with a glass of champagne
inone hand, in the middle of the savannah, at sunset, or sleeping in a fabulous suite
of a luxury lodge. In the heart of wild and beautiful country, taste this unequalled
privilege, by staying in a private reserve.



VICTORIA FALLS ,‘: -9
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Above the Victoria Falls the rive,rfmigngns area tropical paradise. Below, the
landscape is dry and desolate, sofie of the wildest, most rugged and remote terrain
inZimbabwe. Itisasif nature hds released all of its powers in creating the spectacular
waterfall,and now the river continues exhausted from its work. However, those who
know the river here will know only too well thatitis far from spent. The huge volume
of water bubbles and boils with constrained energy, rushing through a series of over
60 gigantic rapids.
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EJC, creator of exclusive tours made to
measure, specialized at the very top
level, he will put all his experience and
his knowledge at your service to meet
your requirements.

Submit us the trip of your dreams,
reflecting your expectations.

EXCLUSIVE JET CRUISE

Info@exclusivejetcruise.com
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DANses
Fantasques

Fabergé, contemporary master jeweller,
introduces the new High Jewellery
collection Les Danses Fantasques.
The collection takes inspiration
from the Great Russian ballets and
evokes the refinement and opulence
of the legendary productions. Les
Danses Fantasques reinterprets these
celebrated dances through classic
designs contrasting white diamonds
and precious coloured gemstones. The
collection features several suites each
comprising a show-stopping necklace
with matching earrings and rings.

La Esmeralda is a necklace, earring and
ring suite in emeralds and diamonds.
An exquisite lace composition, the suite
is inspired by the romantic ballet ‘La
Esmeralda), choreographed by Marius
Petipa.
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DabeprKe, COBPEMEHHbIN MacTep 30/10TbIX
[en, NpeACTaBnAeT HOBYID KOMNEKUMIO
BBICOKOIO 10BE/IMPHOIO MCKycCTBa Les
Danses Fantasgues. BooxHoBeH/eM 1A
KOMNEKLMM MOCYHAN BEMMKUIA  DYCCKUIA
6aneT - B Hell oTparkeHbl M3ALLEeCTBO
N POCKOUIb NereHOapHbIX CreKTaKIen.
B konnexkumn Les Danses Fantasques
3HAMeHUTLIe TaHLUbl M306pareHsl B
KOHTPaCTe KNacCUYeckoro Am3arHa
C benbiMn BpUAAMAHTAMU U LIBETHBIMM
AparouUeHHbIMU KaMHAMK. B Konnekumm
MpeaCTaBeEHO HECKObKO KOMIMIEKTOB,
B KarkObl 113 KOTOPbIX BXOAUT BOCXUTA-
TeNbHOE OrHEPENHE, CEPbIM M KOMbLA.

KomnnekT «La Esmeralda» coctout 13
OMKEPESTBA, CEPEMKEK M KOMbLIA M3 13yMPY/I0B
n 6punnuanHToB. Ha co3zaaHme 3T0ro
KOMMMEKTa M3ALLHOMO AM3aiHa MOBAMAN
POMaHTUYECKUIA BaneT «3cMepanbaa» noa
PyKOBOACTBOM xopeorpada Mapuyca
MeTuna.
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Luda comprises an elegant bow-shaped diamond necklace
showcasing asignificant egg-shaped emerald drop and matching
earrings, which express femininity and elegance, with a dynamic sense
of movement. The suite is inspired by the epic fairy tale of the Russian
opera ‘Ruslan and Ludmila’ by Mickhail Glinka, based on a poem by

Alexander Pushkin.

B komnneKT Luda BxogMT 3neraHTHoe bpuivaHToBOe OXepense ayr-
006pa3Hon GOpMbI C MOABECKON K13 13yMpyaa OBanbHOM GOpMbl U CEPLITM,
KOTOpbIE CO3AAI0T 3MEraHTHBIN, FEHCTBEHHBIM 11 B TO HKe BPpemMsA AVHaMUYHBLIN
obpa3. BooxHoBeHMEM ANA 3TOro KOMMIeKTa CTana pycCKan CKasKa 13 onepel
Muxamna InmHKKM «Pycnad v JliogmMmna» no MoTMBaM Mo3smel AnekcaHapa

[MyLUKVHa.
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Giselleisawhitediamond suite inspired
by the classic romance of the ‘Giselle’
ballet. The necklace and matching
earrings also feature interpretations
of the decorative swirls on the Twelve
Monograms Egg, the first Fabergé
Imperial egg presented by Tsar
Nicholas to his mother Empress Maria
Feodorovnain 1895.

Emeralds and amethysts used in the
collection Les Danses Fantasques are
from Gemfields, the world’s leading
specialistin ethically-extracted precious
coloured gemstones.
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KoMnneKT 13 6enoro bpunianta «Giselle»
Co3[aH Mo MOTMBaM KaccuyecKom
nioboBHOM UCTopWK BaneTa «Hur3enby.
Ha orKepenbe 1 Ha cepbrax 13obparkeHa
VHTEPNPEeTaLMA AeKOpaTUBHLIX BeH3enel
Anua «[leeHaguaTb MOHOrpaMMy -
MepBOro MMNepaTopcKoro Ariia Dabepike,
KoTopoe Llapb Hvikonan mogapwn ceoer
MaTepu ViMnepaTpuiue Mapui OedopoBHe
B 1895 roqy.

V3yMpyabl 1 aMeTUCT, MCMONb30BaHHbLIE
B Konnexkumn Les Danses Fantasques,
nocTaBnaeT KoMmnaHma Gemfields - MvpoBoi
AMAep 3TUYHOM A0bbIYM AparoUeHHbIX
LIBETHbIX KaMHEN.

Boutigue Fabergé
Rue Pierre-Fatio 5
CH-1204 Geneve
T+41(0)22 707 11 00

faberge.com
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MercedesBeny Syle

Eurocopter, worldwide leader in aviation industry, and Mercedes-Benz, global leader in
automotive, combine their know-how and power, merging a perfect engineering, from the

Eurocopter technology, with an exclusive style, made by Mercedes-Benz. Creating a new

helicopter, extremely elegant and versatile, with modular solutions to change quickly and

easily the cabin and the storage compartment.



[pynna KomnaHuii Eurocopter, MMPOBOM Nvaep B aBMaKOCMUYECKOM oTpaciu, U Mercedes-Benz, MvpoBo nvaep Ha poiHKe
aBTOMOBMNECTPOEHWA, 06 bEANHWM CBON MHHOBALMOHHLIE HAPaboTKM 1 MPOM3BOACTBEHHLIE MOLLHOCTW, COeaAVHMB He3ynpeYHoCTb
TEXHONOMMYECKMX peLLieHUA Eurocopter ¢ yHMKanbHbIM y3HaBaeMbiM cTunem Mercedes-Benz. [1nogom 3toro coTpyaHmyecTsa ctan
HOBbIM BEPTONET, OTIMHAIOLLMIACA 3MEraHTHLIM AM3alHOM W pa3HoobpasveM QyHKLUMOHANBHBIX MprMeHeHW . Bnaroaapa MoaysHow
KOHQUMypaLWm KabuHa 1 bararkHoe OTaeneHre BepToneTa 1erko 1 BbICTpo TpaHChOpMMPYIOTCA.
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When it comes to ganing a co

( THINK BUSINESS )

mpetitive .._.'}:_i_'].l N Commerce, you s I'Ilr'i'-.:' nead the best

With a Eurocopter halicopter you will fiy faster more safely, while enoying greater comiort and redigbility.

Thinking without limits

Invest in an EC145 Mercedes-Benz Style.

€& EUROCOPTER

AN EADS COMPANY
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Aminona Luxury Resort
Experience the unity with the unique nature of Swiss Alps, enjoying the artificial
harmony of a next-generation resort, in which work and leisure, culture and

sport through balanced zonal division are in the ideal perfection, creating an
unparalleled style of life - Life slyle from “Le Village Royal”.




Located in the heart of the Swiss Alps,
Canton du Valais, in Aminona (Mollens
Community), at an elevation of 1520
meters, this hotel complex is enveloped
by conifer forests and magnificent
mountains. The south-facing terrain
formsasun-drenched terrace. The breath-
taking panorama from Matterhorn to
MontBlancisgracefullycomplemented
by picturesque ski slopes and valleys
adorned with lakes and rivers. A world
famous Crans-Montanaresortis 3.5 miles
from Aminona.

Developed by Aminona Luxury Village
and Resort SA (“ALRV”), a Swiss develop-
mentcompany, the project has obtained
planning permission to develop a year-
round, destination resort with 5 zones
represents a unified architectural
ensemble combining the modern style
innovations with Swiss traditions.

PacrnonoreHHsIn B cepae LLBeuapcKix
Anbn, KaHToHe Bane, AMiHoHe (KoMmyHa
MonnaHc), Ha yposHe 1520 MeTpoB Had
YPOBHEM MOpS, AaHHbIA TOCTUHNYHBIN
KOMMNEKC OKPYKEHNECHBIMM MacCBamMm
N BEMKONENHLIMIA FOPHbLIMA BEPLLIMHAMI.
JlaHawadT, pacronoeHHbIN Ha IoHHON
4acTy AONMHLI, GOPMUPYET COMTHEYHYIO
Teppacy. 3axBaTbiBaloLLMA Ayx 0630p OT
MaTTepxopHa 4o MoHbnaHa v3ALLHO Aoro-
JIHEH HKUBOMMCHBIMM IBIHKHBIMM CMYCHaMM
1N OONMHAMK, YKPALLEHHBIMK 03epaMm
N pexamy. BcemvpHo M3BECTHBIN KypopT
KpaHc-MoHTaHbl pacronoreH B 3,5 MIAxX
oT Aminona.

PassuTbin Aminona Luxury Village
and Resort SA ("ALRV”), wseliuapcKor
KOMMaHWen [OeBenonepoM, MpoeKT

MOMYYMN 3aryaHUpoBaHHbe paspeLleHnd
Ha CTPOWUTENbCTBO KPYrioroanmyHoro
KypopTa € 5 30Hamy, MpencTaBALLero
coboreamHbI apXUTEKTYPHBI aHCaMOMb,
COYETAIOLLMIA CTUTIEBBIE MHHOBALWMN HaLLIEro
BpeMeH 1 LLBEMLIAPCKME TRAAMLIAA.




Tower complex (Zone 1): five new towers
adjacent to three existing towers built
in1972,whichare not part of the project.
Atotal of 110apartments will be housed
in the towers including 10 penthouses,
thatwerebuiltincompliancewithallthe
requirements of Minergie architectural
standards, wide application of energy-
saving systems, as well as exceptionally
naturalcomponentsusedinconstruction
and interior design.
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Traditional hotel (Zone 2): The 5-star de
luxe hotel with 315 keys (85-300 m2) over
14 separate buildings; one restaurant;
one lobby bar; fitness center; three spa
clinics; three swimming pools with
thermal waters and mountain views;
two art galleries and an ice-skating ring.

Chalets (Zone 3): 45 chalets are expected
to be developed with high levels of
privacy and service, each chalet will

have abutler'sroom, pool,homecinema,
wine cellar, fireplace, special storage
for sports equipment. Each chalet
apartment will have floor space
ranging from a minimum of 235 m2
to a maximum of 541 m2. Two large
presidential chalets with total area of
754 m2 with a private swimming pool,
a private spaand a private dining room.

3oHa balleH (3oHa 1): NATb HoBbIX BalLleH,
JOMOMHAOLLX TPU CyLLIECTBYIOLLE HaLLIHNA,
nocTpoeHHble B 1972 rofly, He ABNAIOLLIMECA
YacTeio NMpoeKTa. B coBorymHocT, 110 anap-
TameHTOoB, BHto4aA 10 MeHTxaycoB, KoTopble
BblM MOCTPOEHBl B COOTBETCTBUM CO
Bcemu TpeboBaHMAMM Minergie, LMpoKoe
MpVMEHeHE 3HeprocHeperaloLLmX CUCTEM,
TaK e KaK WCKMIOYTENBHO eCTECTBEHHLIE
KOMIOHEHTHI, MCM0Mb3YyeMble B CTROVTENLCTBE
1 OV13aHe VHTEPLEPA.

Tpam/UMoHHbINOTENb (30Ha2): 5-3BE3HOMHbIM
QTeSTb, BMELLIIOLLAM 315 LLIMKapHBIX HOMEPOB
(85-300 M2), pacronoreHHbx B 14-Tu
KOprycax, GUTHEC LIEHTP, 3 Cra-KAHUKW,
Bacceii+ C TepMarieHbIMV BOOAMM 1 BALOM Ha
KPaCcoThl ansMAMCKOM MPYPOdp!, PeCcTopaH,
10661 6ap, ABe ApT raniiepem 1 Bce MoroaHbIN
NIe00BbIA KaToK.

LLlane (3oHa 3): NpeaBmaeHo CTROUTENLCTBO
45 Lane ¢ BBICOKVM YPOBHEM MPYBATHOCTU

E ROYAL

NYCYr, KarOoe LLaNe MMeeT cBoero batrepa,
6accenH, OMaLLHUIA KMHOTeaTp, BUHHbIN
rnorpeb, KaMyH, CrieLaneHoe MeCcTo XpaHeH A
[NA CropTVBHOMO 0H0pyAoBaH/A.

[MnoLLadb Luane KonebreTes OT MHMa-TTbHO
235 M2 00 MaKa/MarbHO 54T M2, BOMbLLIMX
MPE3VOEHTCHVX LLane ¢ obLLEeM MioLLeas0 B
pasmepe 754 M2 € YacTHBIM BacceiHom, CTA
YACTHOM CTOMOBOM.
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Trade Forum (Zone 4): by the most
perfectskyliftintheAlps,youcaneasily
and quickly be able to get to the basic
skistation located at an altitude of 1900
meters, where all the achievements of
sport and entertainment industry of
21 century are. This area will also have
storage space for ski equipment and
53 hotel rooms, shopping arcade with
luxury international brands, a bowling
center, various bars and restaurants, an
open-air IMAX cinema and nightclub.

Grand Reception (Zone 5). there will be a
main reception area for the resort with
main check-in, administration offices,
parking, employee housing, monorail
to the hotel complex, and restaurant.
The main reception will also provide
transport by electric cars to all points of
the resort complex (about 3km).

Toprosuit MopyM (30Ha 4): cambii coBpe-
MEHHbIN NoOAbeMHMK B Anlbnax beICTPO
JOCTaBUT BaC OO0 OCHOBHOW JbIMKHOW
CTaHUMK, PaCMoNOMEHHOM Ha BbICOTe
1900 ™m, roe Bac BCTPETAT BCE AOCTUMKEHMA
cropTa v passnevenna 21 Beka. 30ecb
TaKXKe npedyCMOTPEeHO MeCcTo AanA
XpaHeHWA fblKHOro 060pyaoBaHMA U
53 FOCTUHWMYHBIX HOMEpa, TOProBble
PALLI C POCKOLUHBIMMA MeHOYHapOaHEIMN
bpeHgamu, BoynVHE, pasniHble Hapsl 1
PECTOpaHs!, OTKPLITHIA KMHOTEATP 1 HOYHOM
Knyo.

OcHoBHOM peceniueH (3oHa 5): 3aecs byaeT
OCHOBHOW pecenLLeH KypopTa, C rMaBHoM
pervcTpaumel, aAMHNCTPATVBHBIMU ObU-
CaMu, *WMbEM ON1A NepcoHana, NapKoBKOM,
MOHOPESbCOBOM A0POMOM K FOCTUHNYHOMY
KOMMMEKCY M pecTopaHoM. 3NeKTpo
aBTOMOOWM JOCTaBAT BaC OT OCHOBHOMO
pecenuueHa A0 Nbo ToUKM pesopTa
(B 3 KM).

- 5star 368 key hotel
- 110 apartments in five towers
- 45 chalets

- New lift station, retail, restaurants, bowling, IMAX cinema,

bars and nightclub.

- Ability to sell to foreigners: the project is exempt from

the Lex Koller law meaning that sales can be made to anyone
regardless of nationality provided units are available for rent
in the hotel operating pool.

- Construction start: Autumn 2013.

1
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LE VILLAGE ROYAL

LUXURY RESORT & VI

Aminona Luxury Resortand Village SA
Résidence les Laques
3974 Mollens / VS
T+41(0)22 718 35 45

alrv.ch
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As the world’s largest business aircraft  KommarABombardier—ovHyBKpymHemLLnX

manufacturer, the worlc_L.Jr.QOl@' to
Bombardiertohelp caterf@_rits;b_usiness
.jEjet needs. At the pinnacle of business
" aviation is its Global family of jets. The
ultimate in large-cabin and long-range.

Byusingafamilyapproach, themanufacturer
says it offers customers the most flexibility to
meet their needs.Andas a customer’s needs
grow, Bombardier is perfectly positioned to
help owners move tolargeraircraft.

B Mipe Mpou3BOAWTENel caMoseToB
3AMVHNCTPaTUBHO-AEN0BOro Knacca.
Ha wwmM dnarmarHom B cdepe aenoson
3BMaALM ABNAETCA CEMENCTBO CaMOJETOB

Global. 310 ny-Lee Mped/oreHe B kiacce

RPYIHbIX CaMOJIETOB 60LLLION OaTbHOCTIA.

Mbl McnoBedyeM ceMerHbIi noaxon w1
CTPEMMMCA MaKCVMasibHO TMOKO peLlaTh
334a4M HalLMX KIMEHTOB. ECin KineHTy
noTpebyeTcA camonieT 6orbLero pasmepa,
Bombardier cMorKeT coenath 4oCTonHoe
MpenyoHeH/e.

GLOBAL 6000




“Simply put, there’s no substitute for
a Global jet,” said Trevor Lambarth,
Regional Vice President, Sales, Western
Europe. “When you fly on a Global jet,
you are flying the very best there is”

The family consists of four aircraft -
the Global 5000, Global 6000, Global
7000 and Global 8000 jets. The Global
7000 and Global 8000 jets are currently
in development, and are scheduled
to enter service in 2016 and 2017
respectively.
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With a mere 30 minutes of pre-flight
fueling needed before departure, and
the ability to take off from “hot and
high” airports from Mexico to South
Africa, these corporate jets are always
on call. Even with eight passengers
and four crew members, these high-
performance aircraft can quickly attain
altitudes of up to 51,000 feet (15,454
meters). With an impressive cruising
speed of Mach 0.85, a superb non-stop
range of up to 5,200 nautical miles (9,630
kilometers) for the Global 5000 aircraft
means it can connect London with
Seoul and 6,000 nautical miles (11,112
kilometers) for the Global 6000 aircraft

means it can connect London with
Los Angeles, and short-field landing
capabilities, these Global aircraft can
fly longer distances at higher speeds
than any other business aircraftin their
respective segments.

i

.rll"l

«I'oBopA npocTo, camoneTs! Global He nmeioT
aHanoroB, — YTBEPHOAET PErvoHabHbIN
BVILIe-Mpe3videHT Bombardier mo mpogarkam B
3anagHon EBpone Tpesop JlambapT (Trevor
LLambarth). — Buibrpas Global, Bbl BuibvpaeTe
JiydLee».

CemerictBo Global coctont 13 yeThipex
Mogenein — Global 5000, Global 6000, Global
7000 n Global 8000. CamoneTsl Global
7000 n Global 8000 HaxooAaTcA Ha ctagmm
Pa3pabOoTHN M AOMHHbI MOCTYMATL B MPOAaHy
B 201611 2017 rT. COOTBETCTBEHHO.

MyHUMarsHoe BpeMA MOOrOTOBKM K BeleTy
(BCero monyaca) M CrnocobHOCTL B3neTaTh

5
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C a3popPOMOB, PaCcroNOHEHHBIX BLICOKO
HaQ ypOBHEM MOPA B PErvioHax C ropaYvM
KIMMaTOM — HarmpuMep, B MeKaike win
tOrHOM Adprike — AenaioT 3T camoneTsl
OYeHb BOCTPEO0BaHHLIMA. MoLLHbIe ABUraTeN A
MO3BONAIT CamorneTy BbICTPO MNOAHUMATLCA
Ha BbIcoTy 40 51 ThiC. dyToB (15454 M), B3AB
Ha HOPT BOCEMb MacCarKMpoB 1 YeThipex
yrieHoB aKkunara. CamoneT Global 5000 rmeet
JanbHoCcTb HecrocagoqHoro noneta 5200
MOpPCHUX MUMb (9630 KM), YTO Mo3BOMAET
noneteTs oT JloHaoHa ao Ceyna. [ankHocTb
camoneTta Global 6000 cocTaBnaer
6000 mMopcKux Munb (11112 KM) — 3Toro
JocTatodHo anda nepeneta w3 JloHaooHa B
Joc-Anprenec. CamoneTsl Global poctasar

Bac Aa/bLLe v beicTpee (CKopocTk noneta M
0,85), 4em niobble Apyrvie camoneTsl B 3TX
cerMeHTax. [pv 3ToM AnA NocaaKmy 1 B3neTa
M JOCTATOYHO KOPOTHOW MOMock!.

3dderTBHO paboTaTk B MoneTe eLLe HAKorma
He 6bi10 Tak ferko. OcTaBanTech Ha CBA3M —
BeOb camoneTsl Global ocHaLLeHs! cicTeMami
Swift Broadband u Iridium, nokansHom
6eCcrpoBOOHON CETHIO W BO3MOMHOCTHIO MOf-
KIMIOYEHIS K MHOMOKaHasTbHOM CryTHIKOBOIA
TenedoHHo avcTeme. Briaronapa MAHMarb-
HbIM Mepenafam OaBneHVA Bosayxa B CanoHe,
60OMbLIMM  UAMIIOMAHATOPaM U HOBEMLLIEH
CBETOOVIOOHOM MOACBETHE CarnoHa paboTaTh
WM OTOBIXaT B MoneTe — 0aHO YAO0BONECTBE.
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The company says that its new ultra-
long range Global 7000 and Global 8000
aircraft were inspired by a firm vision
of the future, one where customers’
increasingly far-reaching business trips
were the primary focus.

With ten passengers on board and
four crew members, the Global 7000
aircraft will fly an impressive 7,300
nm (13,520km), at Mach 0.85 (594mph;
9oy km/h) and will connect non-stop
at high speeds from London to all key
Asian centres, including Hong Kong,
Singapore, Tokyo, as well from New York
City to Moscow.

The remarkable cabin of the Global 7000
business jet is at the very heart of an
unparalleled experience in comfort and
luxury.Businessaviation’s true fourzone
cabin rewards global leaders and their
families, friends or business partners
with increased cabin space featuring
a full surround sound entertainment

and the luxury and privacy of an aft
stateroom, where passengers can rest
peacefully.

As the world’s farthest-reaching
business jet, the Global 8000 aircraft will
fly non-stop to more cities, connecting
more of today’s key city pairs, faster
and more efficiently than any other
business jet in the world. Its spacious
three zone cabin offers more flexibility,
luxury and comfort purposed to balance
productivity and pleasure for the most

B WWKapHbIX 1 MPOCTOPHbLIX CanoHax
Global 5000 1 Global 6000 npeBocxoaHo
COYETAIOTCA 3/1eraHTHOCTh W HOBEWLLIME
TexHonoruun. igeansHyi 06CcTaHoOBKY
MOMOraloT CO3[aTb M MPOHM3aHHaA CBETOM
KaloTa B XBOCTOBOW, CaMOW TUXOWM YacTu
carnoHa, 1 NMpocTopHas bopToBaa KyxHs,
oTAenaHHanA BPYYHYIO, U pa3fesbHble:

30Hbl KNMMaT-KOHTPOSIA C Pas3aBHHLIMA .

MeperopoaKamMu, 1 Cambii MPOCTOPHBLIN B 3TOM
Kracce carnoH. Bce 310 daeT MaKcMaribHyio
csoboay nepedBMHKeHVA. BonbLUoe Yn1cio
VNMTIOMUHATOPOB — BABOE OO/bLLE, YeM Y
BAVMKALLINX KOHKYDPEHTOR — 0becreqBagT
MpeKpacHsli 0630p 1 OCBELLIEHE CanoHa.
A OnA MaKCMareHoro KomdopTa B 3a0HeM
CaHy3/1e MOHKHO YCTaHOBUTb CTOAYAN yLL.

Bnarogapa peBoMioLMOHHOMY peLLieHo
KokmmTa Bombardier Vision Flight Deck,
KOTOPbLIM TEMEPb OCHALLIAIOTCA BCE CAMOIETHI
Global, mmnoTel MomyYaT Herpes3oaeHHbI
YpoBeHb KOMDOPTa, HE3YMPEYHYIO SCTETURY
paboYero MecTa M MOMHbIA KOHTPOMb Had
camoneToM. B coctas aBuoHmKkKM Pro Line
Fusion oT komnanum Rockwell Collins,
BNepBble MCMO/b30BaHHOM B CamoneTax
Bombardier Global, BxoauT MHTErprpoBaHHbI
KOKMNT, 0BECTEYMBAIOLLIMIA B3aVMOLENCTBIE
ancTeM. KOKAUT COCTOUT M3 YeTbipex
15-anMoBbLIX HK-3KpaHOB BLICOKOIO
paspelLLieHna B T-06pa3Hon KoHQUrypaLim,
KOTOpble paboTaloT COBMECTHO C CUCTEMOM

-MHﬂVIJ-(aLMVI_I’l_OJ'IETHOVI MH¢OpMaU,l/ll/I Sleie =
area, productive community area, -

R LS VT e —

NI0H0BOM OCTEKMEHUM KabuHbl MUI0TOB
(HUD), BcTpoeHHOM NaHenbo yrpaBneHus
Ky[pCOpoM, obervaioLLIen AoCTyM K AaHHbIM,
C1CTEMOW KOMMBIOTEPHOMO MOAENMPOBaHMA
TpexMepHaro penbeda mMectHocTn (SVS),
cMcTeMon ynydlleHa BuanMMoct (EVS),
yCUMAMBaIOLLIE BOCMPUATME FYOUHBI, a
TaKKe C1MCTeMOoN onpedeneHns MoroaHbIX
ycnosun MultiScan — nepBbIM MOHOCTHIO
aBTOMATUYECKIM OOPTOBBIM MOTrOAHBIM
padapoMm.

HaperHOoCTb 1 CKOPOCTb — BOT KITI0YEBLIE
MpenMylllecTBa, 61arofapa KOTOpbIM
camorieThl Global ro mpaBy cuTaioT 0HMMIA L3
JIyHLLIVX BCTOPIA B3HEC-aBVaL i, BopTosan
QUCTeMa PErVCTPaLIMA  HeMUCpaBHOCTER 1
oTKazoB (OMS) mpe-a0cTaBiseT NogpobHYio

- - VTHAmI-AOHYI0 MHGOPMALMIO O COCTOAHIMN

CaMoJIeTa, 3HaYTENBHO YCKOPAA MOMCK
HeMCNPaBHOCTEN M COKpaLlas MpocTon
camoreTa Meray Beinetamu. CooTeeTcTaie
MpaBinam Extended Twin Engine Operations
(ETOPS) 11 MHoroypoBHeBOe pe3epB/poBaHie
OCHOBHbIX CWCTEM MO3BONAT BLICTPO
ModHMMaTh CaMoneT B BO3A4yX W He bec-
MOKOWUTBCA O ero WCMPaBHOCTM BO BPEMA
DMTenbHbLIX MepeneTos . B nonete ymMeH-
blUEHHaA MAoWadb KpbbeB U rvbKan
cTpyKTYpa drozensrxa Global 5000 1 Global
6000 cBOAAT TYPOYIEHTHOCTE K MAHLMYMY.

o cnoBam npencTasutenei Bombardier,
Ha Co3daHVe CaMoMeToB CBEPXOObLLION

HansHocTu Global 7000 1 Global 8000 mx
BIOOXHOBWIO YeTKOe MpeacTaBfieHre o
BymyLiiem, B KOTOPOM KVEHTaM HeoOXomyMo
NeTaTh Mo Jenam Bee JdarbLLe.

CamoneT Global 7000 criocobeH nepesest 10
MacCarVpoB M YeTHIDEX YIEHOB 3HWUMara Ha
paccToAHve Ao 7300 MopcKx MiATTb (13520 Kv)

_co CHopow{l,B_E%wui 370 3HaWIT,

YTO OH MOMKET 63 MOCaKV NepeneTeTs 13
JoHpoHa B Krilo4eBble AenoBbie LIEHTPs! A3,
Brto4ad MoHKOHE, CyHranyp 1 Tokuo, uin
[I0CTaBTb Bac 113 Hbto-/lopKa B MocKsy.

Camonet Global 7000 — 310 HerpeB3oaeH-
Hbll YpOBEHBb KOMGOpTa W pockoww. B
ero CafioHe, Pa3aeeHHOM Ha YETHIDE 30HH,
MaccarkpbIHaNaY T A0CTaTOUHOMPOCTPaHCTBa,
MybTUMEANMHYI0 CUCTEMY C OOBEMHBIM
3BYKOM, MECTO /1A MPOAYKTVIBHOMO OBLLIEHIH,
a TaKrKe LLIMKapHYIO KaloTy B XBOCTOBOM YacTy,
1€ MOHKHO CrOKOMHO OTHAOXHY Th.



“These aircraftare the result of the need
to expand the corporate jet market in
both range and interior design,” said
Lambarth “We were getting feedback
from our customers that they wanted
greater comfort and more luxury in
the cabin. At the same time, worldwide
city pairs - commonly travelled and
emerging routes, such as London to
Honolulu or Buenos Aires - are seeing
increased traffic and have become of
prime interest to our customers. We
need to be able to traverse those routes
non-stop. And customer input has been
crucial as we create the next stepin
corporate air travel”

CamoreT Global 8000, uMelolmin Hambo-
TbLLYI0 AaNBHOCTL MoneTa cpem CamoneToB
[E/10BOro HazHa4eHwA, CnocobeH beicTpee 1
3hheKTVBHEE NOCTaBUTL CBOWX MACCaH/POB

B nioboi KnoueBol ropoa mupa. Ero
MPOCTOPHbIA CaNOH, PasfenieHHbI Ha TpK
30Hbl, OTIMHYAETCA BHICOYAMLLMM YPOBHEM
mMBKOCTN, pocKoWK U KomdopTa. OH He
OCTaBWT PaBHOOYLUHbIMY Oare CambiX

B3bICKaTeSTbHbIX MaCCarsMpOB.

«3T camoneThl — 60MbLLOK LWar Bhepea
ONA BU3HEC-aBMaLIMN KaK C TOYKM 3peHs
OaNbHOCTU, TaK M B MNaHe OTOeNKM
nHTEPLEepa, — roBopuT Tpesop JlambapT.
— KnVeHTbl 0AHO3HaYHo Oamv HaMm MOHAT,
YTO MM HyMHO ellle 6orblie KomdopTa U
POCKOLLI B CaroHe. B To e BpeMAMapLLUpy T
MEM Y KMI0YeBbIMM MOPOAaMM MVPa — KaK
TPAAMLIMOHHBIE, TaK 1 HOBbIE, HampUMEp, 13
JloHooHa B FoHonyny v ByaHoc-Anpec
— CTaHOBATCA BCe Hornee NomnynapHEIMMA 1
VMHTEPECHbIMY ANA KIMEHTOB. KnneHTam
Hy*KHa BO3MOMHOCTb 6ECM0Ca04HOr0
repeneta Meway 3TMM ropodamu. Mel
MPUCTYLLIBNMCE K MOMKENaHWAM  KIVIEHTOB
1 CO30anM HeYTO HOBOE B MVYPe [enoBOw
aBMalAN».




PERFORMANCE ENGINE AND AVIONICS DIMENSIONS
Range @ .85 Mach cruise 6,000NM  Rolls-Royce Deutschland Exterior
(8 pax/4 crew, ISA, BR710A2-20 turbofans Length 99.4 ft (30.3mM)
NBAA IFR reserves) 11,112km  Thrust: 14,750 |b (65.6 kN)
Flat rated to: ISA + 20°C (95°F) Winespan
4 ft(28.7m
MMO Mach 0.89 &P 94 ft(287m)
(Maximum Operating Mach Number)  Rockwell Collins Pro Line Fusion Height Overall 255t (7.8m)
avionics suite
Take Off Distance 6,476 ft
(SL-1SA, Max Take Off Weight) (1,974 m) Cabin
Landing Distance 2670 ft WEIGHTS CAPACITIES Length 4835 ft(147m)
(SL-ISA, Max Landing Weight) (814 m) _
' Height 6.25 ft(1.91m)
Max_ Certified 51,000 ft Max. Takeoff Weight 99,50?<|b ‘ ’
Altitude (15545 m) (45132kg)  width (Centerline) 8.17 ft(2.49m)
Max. Landing Weight 786001 width (Floorline) 6.92ft(211m)
(28305kg)
Volume 2,140 ft3(60.6 m3)
Basic Operating Weight 52,2301b
(23691kg)  Floor Area 335 ft3(31.1m3)
(Excl. Cockpit)
Max. Fuel Weight 45,0501b
(20434 kg)  Crew/Passengers 2-4/8-19
Max. Payload 3,7701b
(1,710kg)
Max. Ramp Weight 99,750 b
(45242 kg)
7
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automotive art

VAR D OF
CONSTRUCTION, CULMINATING IN ONE OF THE GREATEST SUPERCARS
OF ALL TIME.



WITHJUST 77 MODELS CREATED, THE ONE-77 IS THE ULTIMATE IN EXCLUSIVITY




WITH ITS SOPHISTICATED CARBON FIBRE CHASSIS, . _
HANDCRAFTED ALUMINIUM BODY AND UNIQUE 7.3 LITRE ENGINE, el vartin has

THE ONE-/7 1S A TRUE SUPERCAR ation of all the

ar and by

blending

engineering wit

artisan’s work. Itis the very essence of Aston Martin.
one-77 fuses advanced technology with stunning
design to create possibly the world’s most desirable

automotive art form.



personality

EVERY CAR IS UNIQUE, SPECIALLY TAILORED TO YOUR PERSONALITY AND DESIRES,
YET EVERY CAR PERFORMS LIKE A LIVING, BREATHING ANIMAL WHEN DRIVEN

The One-77 is the purest embodiment yet of all that Aston Martin stands for. From
the exquisite fluidity of the hand-crafted aluminium body panels to the immensely
powerful 7.3 litre, 750 bhp, V12 engine, nowhere in the car’s make up is there the
slightest hint of compromise.

Based on a sophisticated carbon-fibre chassis with a hand-crafted aluminium body,
this Va2 supercar is delivering exhilarating performance for a strictly limited number
of discerning customers.

VANQUISH_|

DBS ULTIMATE_m
VIRAGE_ v
RAPIDE_v

DB9 v

V12 VANTAGE vii
V8 VANTAGE & V8 VANTAGE S_vini

CYGNET ix

astonmartin.com



Interior Production

Rothslisberger of Gstaad is renowned
for its range of luxury handcrafted
products combining high quality
materials and the latest technologies.
The customer can find invisible fabric
blinds, Roman blinds, shutters and
electric roller blinds; virtually silent,
fully automatic insect destroyers with
approach detector approach and an
alarm. All these products are offered
in conjunction with the most exquisite
materials, carpets and unique flooring.
The symbiosis between the materials
on offer makes each home unique.
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KomnaHma Rathslisberger n3 MNutana
npvobpena m3BecTHOCTL Bnaroaaps
CBOEN ramMme M3genuin Knacca JIoKC,
M3rOTOBMEHHBIX BPYYHYIO C MCMONb30BaH-
EM BBICOKOKaYeCTBEHHBLIX MaTepVanion
11 HOBEMLLVX TEXHONOrMM. KAneHT MoreT
3aKa3aTb LUTOpbI M3 MPO3paqHoro MosioT-
Ha, PYMCKKE LUTOPbI, 3M1eKTpUYecKme
(1 NpaKTUYeCcKn HBeclLyMHbIe) asmo3u
N POMBCTaBHM C 3aLLMTON OT HACEKOMBIX,
OCHaLLIEHHbIE AETEKTOPOM MPUOMHKEHIA 1
c1rHanv3aumen. Bea mpoayKumA 13roToB-
NeHa C UCMN0b30BaHNEM U3bICKAHHBIX
MaTEpPVAnoB, YHUKaMbHbIX KOBPOB W MapKeTa.




GSTAAD

Rothslisberger has decided to intro-
duce a new line of furniture into its
business. This is a range of very special
beds; the Hastens beds. These beds
have been manufactured in Sweden
since 1852. It all started 160 years ago
when the Hdstens produced horse
hair padded stools. This material also
proved excellent for filling mattresses
and demand was growing, so they aban-
doned their core business to devote
themselves to bedding.

The sterling quality of these beds is
that they are completely handmade by
a team of skilled craftsmen. They are
stuffed with natural materials such as
cotton, virgin wool, linen and horsehair.
Toselecta Hdstens bed is to opt forthe
most natural thing in the world, enabling
you tosleepin ahealthy environment.
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CmMbro3s npegnaraemMblXx MatepmralionB
Mo3BONAET CAENaTb Karabin MHTEPbEP
YHVKaITbHBIM.

[om Rathslisberger mpuHAn pelwenHne
MpVobpecT! HOBYIO MHWIO Mebern. Peub
moet o6 0bocon ramme KpoBaTen GUPMbI
Hastens. 3T KpoBaTW MpPOM3BOOATCA
B LLIBetym c 1852 roga. Bee Hadanocs 160
NeT Ha3agd, Korma dupma Hastens mpoms-
BOOMMA Ceana, HanoMHEHHBIE  KOHCKMM
BonocoM. OKa3anack, YTO KOHCKMIA BOMOC
naeansHo MoaxoaMT OA HabvBKM MaTpa-
COB, W CMP OC BbIN HACTOMBKO BEAMK, YTO
dVpMa oCTaBMNa CBOKD MepBOHaYasIbHYIO
AEeATeNbHOCTL M Mpedriodia  passvBaTh
ramMMy KpoBaTeN.

[MaBHOE NPerMyLLIeCTBO 3TUX KpoBaTel
COCTOWT B TOM, YTO OHW MOMHOCTHIO CAeNaHb!
BPY4HYI0 MPOdECCUOHANBHBIMIA MacTEPaMM.




The skin is not in contact with synthetic
materials such as rubber or foam but
with the purity of nature. In addition, the
materials used are entirely allergen-free.

People sleeping in a Hdstens bed find
themselves cradled with their body
completely relaxed because the bed
enables you to enjoy the best natural
sleep. It adapts to your body, the air
circulates freely, which keeps the bed
attheideal temperature. The longer you
haveit, the more comfortable it becomes.

AHdstens bed isalong term investment
for one of the most important things in
life:Agood night’s sleep.

[nA HabumBKM MCNONB3YIOTCA NUCKIMIOHA-
TeNbHO HaTypa/bHble Matepviansl Tarve,
KaK X/OMOK, HOBaA LLIEPCTb, NIEH 11 KOHCKUM
Bofoc. Kposaty Hastens - ectecTBeHHbI
BbIOOP, C MprobpeTeHVEM KOTOPOro Bl
obecrewBate cebe 300poByI0 atMochepy
[NA CHa. Ballia KOrKa HaxoaWTCA B KOHTaKTe
CY/CTOTOM MPMPOLL, aHE C CUHTETUHECKMM
MaTepuanaMmn TaKUMK, KaKk KaydyK nam
reHonnacT. boree Toro, Bce UCrons3yemMsle
MaTepVarsl He BEI3LIBAIOT anneprim.

B KpoaT Hastens BalLie Teno NofHoCTHIO
paccnabneHo, BaM rapaHTMpOBaH Hau-
NYYLWMA eCTecTBeHHbIM COH. KpoBaTb
ananTypyeTcA Noa Balle Teno, Bo3ayX
LIMPKyMpyeT CBOBOAHO, TEM CaMbiM 0CT-
nraeTcA maeansHaA TemnepaTypa. Co
BpEeMeHeM KpoBaThb CTaHOBW TcA Bce Horiee
YO0OHOM.

Kposatb Hastens — 3710 AosrocpoydHoe
B/IOMKEHVIE AeHEr B O[IHY 13 CaMblX BaHKHbIX
BELLIEN B MM3HM: XOPOLLIIA COH.
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Exquisite luxury in the

Peter Tanisman’s watches

MARINE CHRONOGRAPH

Peter Tanisman was proud to present this year at Baselworld, the brand’s new timepiece for Men, the
‘Marine’ Chronograph. Modern and audacious, this chronograph truly is a watch-making masterpiece.

The refined 49.40 mm gold case, set with a characteristic bezel carries an automatic swiss movement in
its heart.

Repeated throughout the watch, the stylized wave highlights the bezel with handmade variations of
polished and matte surfaces.

The ocean blue comes alive thanks to hollowed hands, each set with a fluorescent tube on its filled end. These
tubes, with self-luminous gas, also found under the dial, allow a gentle diffusion of light in the watch.

Visible through wave openings on the case’s side, the movement is held by aring of sapphire crystal; also sealing

Technical specifications:
the watch.

Case 49.40mm; in red gold;

The power reserve of 42 hours, including the display, located at 3 o’clock evokes a shell. water resistant to 100 m

White when the reserve is full, it gradually reveals a red segment, indicating the decline of autonomy. The date is

Swiss automatic chronograph movement;
displayed separately in a window at 6 o’clock, displays of small seconds and minutes are respectively at 9and 12.

hours, minutes and seconds; date;
power reserve indicator;

Thiswatch, is available with a rubber strap, matching the color of the dial and wears the brand logo. Reinforced with two 42-hour power reserve

red gold inserts, the bracelet closes with an adjustable butterfly clasp in red gold.
Blue rubber strap
Mesmerizing and fascinating, this chronograph upholds all the contrasts of the multicultural richness of the people, by the
creator Bedros Tanisman. This timepiece will conquer men seeking beautiful watches!



Mel He bpocaeM CloB Ha BeTep, Mbl
(0COHHbI MPEBPATUTL MCKYCCTBO B
MPEMET 3aB/ICTV MPOXOHHX, BriaronapA
VHHOBALWIOHHOMY [VBaHY B COYETa-
HA C TRAOVLMAMM LLIBEMLIBPCKOIO
Y3COBOD MaCTENCTBA.

BpUIMaHTOB 1 06Mafas YHYKaMbHBIM - [M3aHOM
C BEPTALIENCA Kapycerbio Mof Uidpoi LLeCTb.
ObnamaeT MarvdeckM  CBOVICTBOM He  MpPOCTO
obelLaTb/A0CTaTbCHeba3Be3 /b, ABMPAMOMCMBICTIE
3aCTaBUTb  3aCBepKaThb  3aMACTbe  CYaCTTMBOM
obnafatenbH LB, ThICAYaMM HeOGECHHIX CBETU.
/rpvBoe MPUKOCHOBEHVE MPUYYO/IMBO 3aBOOMT

BDGMH HEMIAT, 3aCTaBIAR HAC HT MO CBOVM MpaBAiaMm,
MHOIrve MblTalincb ero rnprpy4Y1Tb, HO Maro Y KOro 310

FETER TANISMAN |
CENEVE |

Mosy4Yanoch. Noka B MeHeBe He pacLBesio YacoBoe
[eso, KOTOpoe BOT yHe Ha MpoTAMeH N BEKOB, He
rnepecraeT yavBIATb LieHTENen Co BCero MKMPA.

Kapycerb KaK ByaTo 3a3biBan CBOEr0 BNaferbLia
06paTHO B Marn4eckuin Mvp OeTCTBa 1 CaMblx
MPUATHLIX  BOCTOMUHaHW.  [Tpi BpaLLeHm

Ka4ecTBOM  Mpov3BedeHHbIX  XPOHOMETPOB, B
Kyre C MOCTOAHHO MEHAIOLLIEMCA AM3aHOM, 1A
YOOBMETBOPEHMA CaMblX  B3bICKATENBHLIX  BKYCOB
LIeHMTENe Co BCEO MMpa.

MHOrVie MbITanmMcb WM MBITAIOTCA COOTBETCTBOBATh
CrPOCaM K/MIEHTOB, HO Maf1Q y KOO 3TO MO/y4YaeTCA.
[InA Toro 4Tob NoKazaTb MYPY YTO Takoe KpacoTa
n npeBocxoactBo B 2008 rogy 6bi1 co3gaH
yacosol 6peHa Peter Tanisman. Camble nydne
MacTepa He MOKMaMaA pyK CO3OA0T LUedeBpsl
4aCcoBOr0 MacTepcTBa. 3TW Yackl Ha paBHe C
I0BEMPHBIMW M3AENMAMK, ABMAIOTCA XOPOLLIMM
BNOXeHeM cpecTB B Oyayllee. “YacoBLMK
BMIOOMEH B AparoLeHHble KamH1 1 MeTanfbi,

M OH 3HaeT KaKk MnodcbpaTb KoY K ayle
KaXKOOM MEHLLMHE! M CBOWMM MacTepCTBOM
MOKOpWTL ee. Hawl 6peHO C ropaocThio
HocuT 3BaHWe «CoenaHo B LLiseruapiiny

M AnA Toro 4Tob MpenogHecTVi KadecTso
HaLLMM KIMeHTaM, BCE MPOLIECCH MPOXOAAT
CTROXKAMLLMMA ~ KOHTPOMb 0T MepBbiX

WaroB 00 GMHareHbIX HOT CTaHOB/EHMA
mpoayKTa. Hv ooHa AeTans He ocTaeTcA
HEMPOBEPEHHOW. Mbl KarOblM OeHb
MbITaeMcA COOTBETCTBOBATL TPeboBaH/IAM
Pa3BV/BAIOLLIEr0CH, COBPEMEHHOMD MVpa.
HEeHUMHBI  KaK  MaATHWKM  MepBble
pearvpyloTHa BCE HOBOE M MbITAIOTCA
COOTBETCTBOBATH JIyHLLUMM 06pa3aMm,

4106 Ha CBOEM MPWMEpEe MOKa3aTb,

KakmMmn  cnedyeT  BbITb,  YTOD

BOCX/LLIATL BCEX CBOEW POCKOLLIbIO.

TOHKO YyBCTBYA MEHCKYIO HaTypy

Peter Tanisman, co3gan Kommexumio

¥eHCKMX Yacos Carrousel, KoTopas

Oyay4  YKpaLUeHHOM  POCCHIMbIO

[aHHbBIA LANHOP AEMOHCTRMPYET X0 BpemMeHU,
BpPEMEHM KOTOpOe MO HKenaHio NoaBNacTHO
KOHTPOMO HOCUTENIO 3TUX HEOBBIKHOBEHHBIX
YacoB. Y3HaTb MpoM3BEdEHMA  YacoBOrO
foma Peter Tanisman MoHO 13 Oanexa,
brarofapA YHUKaNbHOCTV MOenm U briecky
B T1a3aX C4aCTTBOM 06rafaTe bH LBl 3TOro
LLieneBpa.

Peter Tanisman SA
Geneve

T+41(0)22 980 04 20

peter-tanisman.com
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Marine Chronographe
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office@peter-tanisman.com



